
Porównanie tłumaczeń Łukasza 15:32 
Przekład 
 

Rodzaj 
 

Nazwa 
 

Treść 
 

TRO16+ 
 

Przekład 
interlinearny 
 

Interlinearny 
Przekład Textus 
Receptus 
Oblubienicy 
 

Zostać rozweselonym zaś i uradować się trzeba było 
gdyż brat twój ten martwy był i ożył i który był 
zgubiony był i został znaleziony 

PBD 
 

Przekład 
dosłowny 
 

EIB Przekład 
dosłowny 
 

Trzeba było jednak poradować się i pocieszyć, dlatego 
że ten twój brat był martwy, ale ożył, był zgubiony, ale 
odnalazł się.*1) 

PBPW 
 

Przekład 
dosłowny 
 

Nowy Testament 
Popowski-
Wojciechowski 
 

Ucieszyć się zaś i uradować się trzeba było, bo brat twój 
ten martwy był i ożył, i zaginiony i znalazł się. 

TRO 
 

Przekład 
dosłowny 
 

Textus Receptus 
Oblubienicy 
 

Zostać rozweselonym zaś i uradować się trzeba było 
gdyż brat twój ten martwy był i ożył i który był 
zgubiony był i został znaleziony 

 

 
1) <x>460 3:17</x>; <x>490 15:24</x> 
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